
EZECH1EL XIX. XX. 

culpaveis, e fazei-vos hum corapao novo, e 
hum espirito novo: e porque morrereis vos, 
casa d’Israel? 

32 Porque eu nao quero a morte do que 
morre, diz o Senhor Deos, convertei-vos, e 
vivei. 

CAPITULO XIX. 

Cangdo lugubre sobre a desgraga dos prin- 
cipes de Judd, representados debaixo do 
symbolo de dous ledesinhos ; e sobre a des- 
truigdo de Jerusalem, representada debaixo 
do symbolo de huma vinlia. 

TU desfaze-te em pranto, sobre os prin- 
eipes d’Israel, 

2 E diras : Por que razao a leoa tua mai 
repousou entre os leoes, criou ella os seus 
cachorros no meio dos leoesinhos? 

3 E produzio hum dos seus ledesinhos, e 
elle se fez leao: e aprendeo a apanhar a 
presa, e a tragar os homens. 

4 E as Gentes ouvirao fallar d’elle, e o 
tomarao, nao sem receber d’elle muitas feri- 
das: e o levarao preso em cadeias para a 
terra do Egypto. 

5 Porem a mai vendo que estava sem 
forpa, e que as suas esperanpas se tinhao 
mallogrado : pegou n’outro dos seus ledesi¬ 
nhos, ella o constituio leao. 

6 Elle andava entre os ledes, e fez-se leao: 
e aprendeo a apanhar a presa, e a devorar os 
homens. 

7 Aprendeo a fazer viuvas, e a tornar em 
deserto as cidades d’ elles : e ficou desolada 
a terra, e quanto n’ella havia ao ouvir o seu 
rugido. 

8 E se ajuntarao contra elle as Gentes de 
todas as partes das provincias, e estenderao 
sobre elle a sua rede, foi apanhado licando 
ellas com feridas. 

9 E metterao-no n’uma gaiola, levarao-no 
ao rei de Babylonia carregado de cadeias: 
e fecharao-no n’um carcere, para que mais 
se nao tornasse a ouvir o seu rugido sobre 
os montes d’Israel. 

10 Tua mai, sendo corao huma vinha, foi 
plantada no teu sangue a borda das aguas : 
os seus fructos, e as suas folhas crescerao 
pelas muitas aguas. 

11 E se lhe vierao a fazer solidas as suas 
varas para sceptros de Soberanos, e foi exal- 
tada a sua estatura entre as suas folhas : e 
vio a sua altura na multidao dos seus lanpa- 
mentos. 

12 Mas ao depois ella foi arrancada com 
ira, e lanpada por terra, e hum vento abra- 
zador seccou o seu fructo : murcharao-se, e 
seccarao-se as varas da sua fortaleza : o fogo 
a devorou. 

13 E agora ella se acha trans plantada 
n’um deserto, n’uma terra sem caminho, e 
sem agua. 

14 E da vara dos seus ramos sahio huma 
chamma, que devorou o seu fructo : e nao 

houve n’ella vara forte, sceptro de Soberanos. 
Tudo isto he digno de lagrimas, e sera para 
o futuro hum motivo de pranto. 

CAPITULO XX. 
Langci o Senhor em rosto aos lsraelitas as 

suas injidelidades, e as de seus pais, des da 
sahida do Egypto ate entdo. Elle Ihes 
annuncta as suas vingangas. Promette 
torna-los a trazer a sua terra. 

U ACONTECEO no anno setimo, no 
quinto mez, aos dez dias do mez: que 

vierao alguns dos anciaos d’lsrael a con- 
sultar ao Senhor, e se assentarao diante de 
mini. 

2 E foi-me dirigida a palavra do Senhor, 
a qual dizia: 

3 Filho do homem, falla aos anciaos d’ls- 
rael, e lhes diras : Isto diz o Senhor Deos: 
Acaso viestes vos a consultar-me ? por minha 
vida, que eu vos nao responderei, diz o Se¬ 
nhor Deos. 

4 Se tu os julgas, filho do homem, se tu 
os julgas, poe-lhes diante dos olhos as abo- 
minapoes de seus pais. 

5 E lhes diras : Isto diz o Senhor Deos : 
No dia, em que eu escolhi a Israel, e levan- 
tei a minha mao pela estirpe da casa de Ja¬ 
cob, e lhes appareci na terra do Egypto, e 
levantei a minha mao a favor d’elles, dizendo: 
Eu sou o Senhor vosso Deos : 

6 N’aquelle dia levantei a minha mao a 
favor d’elles, para os tirar da terra do Egypto, 
para a Terra, que eu lhes tinha apparelhado, 
que mana leite, e mel: a qual he excellente 
entre todas as terras. 

7 Eu lhes disse entao: Cada hum lance 
de si os tropepos dos seus olhos, e nao vos 
mancheis com os idolos do Egypto: eu sou 
o Senhor vosso Deos. 

8 Mas elles me irritarao, e nao me quize- 
rao ouvir: cada hum nao lancou fora as 
abominapoes dos seus olhos, nem abandona- 
rao os idolos do Egypto : e eu disse que 
derramaria a minha indignapao sobre elles, 
e que saciaria n’elles a minha ira, no meio 
da terra do Egypto. 

9 E eu o fiz por gloria do meu nome, 
para que elle nao ficasse desacreditado di¬ 
ante das Gentes, no meio das quaes estavao, 
e entre as quaes eu lhes appareci para os 
tirar da terra do Egypto. 

10 Eu os tirei pois da terra do Egypto, e 
os conduzi ao deserto. 

11 E lhes dei os meus preceitos, e lhes 
mostrei os meus juizos, observando os quaes 
vivera o homem por elles. 

12 Alem d’isto eu lhes prescrevi tambem 
os meus sabbados, para que estes fossem 
hum sinal entre mim, e elles: e para que 
soubessem, que eu sou o Senhor que os 
sanctifico. 

13 Mas depois de tudo isto, os filhos da 
casa d’lsrael me irritarao no deserto, elles 
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nao andarao nos meus preceitos, e rejeitfir&ol 
os meus juizos, observando os quaes vivera 
o homen por elles: e violarao inteiramente 
os meus sabbados : disse eu pois que derra- 
maria o meu furor sobre elles no deserto, e 
que os consumiria. 

14 E eu o fiz por gloria do meu nome, 
para que elle nao ficasse desacreditado 
diante das Gentes, das quaes eu os fiz sahir 
a vista d’ellas. 

15 Eu pois levantei a ininha mao sobre 
elles no deserto, para os nao introduzir na 
terra, que Ihes dei, a qual mana leite, e mel, 
sendo a melhor de todas as terras : 

16 Porque elles rejeitarao os meus juizos, 
e nao andarao nos meus preceitos, e viola¬ 
rao os meus sabbados: por quanto o seu 
cora^-ao hia apos dos idolos. 

17 E olhei para elles com olhos de mise- 
ricordia para os nao matar; nem os consumi 
no deserto. 

18 Depois disse eu a seus fillios no de¬ 
serto : Nao andeis nos preceitos de vossos 
pais, nem guardeis os seus costumes, nem 
vos mancheis no culto dos seus idolos: 

19 Eu sou o Senhor vosso Deos; andai 
nos meus preceitos, guardai os meus juizos, 
e pratieai-os: 

20 E sanctificai os meus sabbados, para 
que elles sejao hum sinal entre rnim e vos, e 
para que saibais, que eu sou o Senhor vosso 
Deos. 

21 Porem seus filhos me azedarao contra 
si mesmos, elles nao andarao nos meus pre¬ 
ceitos : e nao guardarao os meus juizos para 
os cumprir: quando o homem que os ob- 
servar, vivera por elles : e violarao os meus 
sabbados : e eu os ameacei, que derramaria 
o meu furor sobre elles, e que satisfaria a 
minha ira contra elles no deserto. 

22 Mas desviei a minha mao, e o fiz por 
gloria do meu nome, para que elle nao fosse 
violado diante das Gentes, do meio das 
quaes eu os lancei fora aos olhos d’ellas. 

23 Tornei outra vez a levantar a minha 
mao contra elles no deserto, para os espalhar 
por entre as na^oes, e padeja-los para diver- 
sos climas: 

24 Visto nao terem elles observado as 
rninhas ordenanyas, e terem rejeitado os 
meus preceitos, e violado os meus sabba¬ 
dos, e terem-se-lhes ido os olhos apos dos 
idolos de seus pais. 

25 Por isso tambem eu Ihes dei huns pre¬ 
ceitos nao bons, e humas ordenanjas, nas 
quaes elles nao acharao a vida. 

26 E permitti que elles se manchassem 
nos seus dons, cprando para expiayao dos 
seus peccados oflereciao todo o que rompe 
o claustro materno: e elles saberao que eu 
sou o Senhor. 

27 Por tanto falla a casa d'Israel, filho do 
homem : e Ihes diras a elles : Isto diz o Se¬ 
nhor Deos: Ainda ate n’este particular me 
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blasfemarao os vossos pais, quando me dtis- 
prezarao vilipendiando-me : 

28 E tendo-os eu introduzido na terra, 
sobre a qual eu levantei a minha mfio ju- 
rando que lha daria a elles: olharao para 
todos os outeiros elevados, e para todas 
as arvores frondosas, e alii immolarao as 
suas victimas: e alii me provocarao a ira 
com as suas oblacoes, e alii pozerao o cheiro 
da sua suavidade, e offerec&rao as suas liba- 
foes. 

29 Eu Ihes disse entao: Que Alto he 
este, aonde vos entrais ? e ate ao dia de hoje 
se lhe ficou conservando este nome de 
alto. 

30 Por tanto dize a casa d’Israel: Isto 
diz o Senhor Deos: Vos certamente vos 
contaminais nos caminhos de vossos pais, e 
vos fornicais indo apos dos tropeyos d’elles: 

31 E na oblacao dos vossos dons, 
quando fazeis passar a vossos filhos pelo 
fogo, vos vos contaminais em todos os 
vossos idolos atfi hoje: e responder-vos- 
hei eu ainda, casa d’Israel ? Por minha 
vida, diz o Senhor Deos, que eu vos nao 
responderei. 

32 Nem vos chegareis ao fim que vos 
propondes no vosso pensamento, quando 
dizeis: Nos seremos como as Gentes, e 
como os povos da terra, para que adoremos 
os paos, e as pedras. 

33 Por minha vida, diz o Senhor Deos, 
que eu reinarei sobre vos com huma mao 
forte, e com hum brapo estendido, e com 
toda a effusao do meu furor. 

34 E vos tirarei do meio dos povos : e 
vos ajuntarei dos paizes, para onde vos 
tinheis sido dispersos, eu reinarei sobre vos 
com huma mao forte, e com hum brafo 
estendido, e com toda a elFusao do meu 
furor. 

35 E vos levarei para hum deserto sem 
povos, e la posto hum diante do outro, en- 
trarei em juizo comvosco. 

36 Bern como eu entrei em juizo com 
vossos pais no deserto da terra do Egypto, 
assim vos julgarei eu a vos, diz o Senhor 
Deos. 

37 E vos sujeitarei ao meu sceptro, e 
vos farei entrar nos vinculos do meu con¬ 
certo. 

38 E separarei d’entre vos os transgres- 
sores da minha lei, e os impios, e os farei 
sahir da terra da sua morada, e elles nao 
etrarao na terra d’Israel: e vos sabereis que 
eu he que sou o Senhor. 

39 E vos casa d’Israel, isto diz o Senhor 
Deos : Cada hum de vos ide apos dos vos¬ 
sos idolos, e servi-os. Porem se ainda n’isto 
me nao ouvirdes, e profanardes mais o meu 
santo nome com as vossas oflVendas, e com 
os vossos idolos: 

40 No meu santo monte, no alto monte 
d’Israel, diz o Senhor Deos, alii me servira 
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toda a casa d’Israel: todos, digo, na terra, 
cm que me agradarao, e alii requererei as 
vossas primicias, e o principio dos vossos 
dizimos em todas as vossas santificapoes. 

41 Entao vos receberei eu como liuma 
oblapao de excellente elieiro, quando eu vos 
tiver tirado d’entre os povos, e vos tiver 
ajuntado dos paizes, para onde vos tinheis 
sido espalhados, e eu serei sanctificado en- 
tre vos aos olhos das napoes. 

42 E vos sabereis,' que eu he que sou o 
Senhor, quando eu vos tiver introduzido 
na terra d’Israel, na terra pela qual eu 
levantei a minha mao, para a dar a vossos 
pais. 

43 E v6s alii vos lembrareis dos vossos 
caminhos, e de todas as vossas maldades, 
com as quaes vos mancliastes n’elles: e vos 
vos desagradareis de vos mesmos, represen- 
tando diante dos olhos todas as vossas mali- 
cias, que tendes eommettido. 

44 E vos sabereis, casa d’Israel, que 
eu he que sou o Senhor, quando eu vos 
liver enchido de bens por amor do meu 
nome, em vez de vos tratar conforme os 
vossos maos caminhos, e conforme os vos¬ 
sos tao detestaveis peccados, diz o Senhor 
Deos. 

45 E foi-me dirigida a palavra do Senhor, 
a qual dizia: 

46 Filho do homem, encara bem para o 
caminho do Meiodia, e falla para a banda 
do Africo, e prophetiza a mata do campo do 
Meiodia. 

47 E diras h mata do Meiodia: Ouve a 
palavra do Senhor: Isto diz o Senhor 
Deos: Eis-ahi vou eu a accender em ti 
hum fogo, e queimarei em ti todo o lenho 
verde, e todo o lenho secco: nao se apa- 
gara a chamma d’este incendio : e queimar- 
se-ha ij’elle todo o rosto des do Meio dia ate 
o Aquilam. 

48 E toda a carne vera, que eu o Senhor 
lancei o fogo a este mata, o qual se nao 
apagara. 

49 Entao disse eu: Ah, ah, ah, Senhor 
Deos: elles dizem de mim : Nao he as- 
sim, que este nos nao falla, senao por para¬ 
bolas ? 

CAP1TULO XXI. 

Ameagas contra a terra d'Israel. Espada 
do Senhor preparada contra o sen povo. 
Nabuchodonosor pde cm consulla, se ha de 
mar char contra os Ammonitas, se contra 
Jerusalem. He tirada a coroa a Sedecias. 
Prophecia contra os Ammonitas, e contra 
os Babylonios. 

17 FOI-ME dirigida a palavra do Senhor, 
a qual dizia: 

2 Filho do homem, poe o teu rosto em 
Jerusalem, e falla para o sanctuario, e pro¬ 
phetiza contra a terra d’Israel: 

3 Diras pois a terra d’Israel: Isto diz o 

Senhor Deos: Eis-me aqui contra ti, e tira- 
rei a minha espada da sua bainha e matarei 
do meio de ti o justo, e o impio. 

4 E porque eu devo exterminar do meio 
de ti o justo, e o impio, por isso a minha 
espada sahira da sua bainha para atacar 
toda a carne, des do Meiodia ate o Aqui¬ 
lam : 

5 A fim de que toda a came saiba, que 
eu o Senhor tirei a minha espada da sua 
bainha, para a nao tornar a metier n’ella. 

6 Tu pois filho do homem, da gemidos 
atd te arrebentarem os rins, e geme na 
presenpa d’elles com amargura do teu cora- 
pao. 

7 E quando elles te disserem? Porque 
gemes tu ? tu lhes diras: Pelo que ouco : 
porque o inimigo vem, e todos os corapoes 
se mirrarao de medo, e todas as maos fica- 
rao sem formas, e todos os espiritos se aba- 
terao, e as aguas correrao por todos os 
joelhos: ei-lo ahi vem, e assim succedera, 
diz o Senhor Deos. 

8 E foi-me dirigida a palavra do Senhor, 
a qual dizia: 

9 Filho do homem, prophetiza, e diras : 
Isto diz o Senhor Deos : Falla: A espada, 
sim a espada esta agupada, e polida. 

10 Ella esta agupada para matar as victi- 
mas : esta polida, para reluzir : tu, espada, 
que abates o sceptro de meu filho, cortaste 
pelo pe todas as arvores. 

11 E eu a dei a polir, para a ter na mao : 
esta espada esta agupada, e ella esta polida, 
para estar na mao do que deve fazer a ma- 
tanpa. 

12 Grita, e uiva, filho do homem, por¬ 
que esta espada esta desembainhada, contra 
o meu povo, ella o esta contra todos os 
principes d’Israel, que tinhao fugido d’ella: 
elles forao entregues a esta espada com o 
meu povo, tu pois da pancadas na tua 
coxa, 

13' Porque esta espada foi approvada 
por mim : e isto, ainda quando ella destruir 
o sceptro, para mais nao subsistir, diz o Se¬ 
nhor Deos. 

14 Eu pois, filho do homem, prophetiza, 
e bate com as maos huma na outra, e do- 
brem-se os golpes d’esta espada, e tresdo- 
brem-se os golpes d’esta mesma espada 
matadora : esta he a espada da grande ma- 
tanpa, que os faz pasmar, 

15 E que lhes faz mirrar os corapoes, e 
que multiplica as ruinas. Eu puz a turba- 
pao em todas as suas portas, a vista d’esta 
espada penetrante, e polida para reluzir, 
affiada para matar. 

16 Agupa, 6 espada, a tua ponta, vai 
para a direita, ou para a esquerda, para 
onde quer que o appetite de mortes te cha¬ 
in ar. 

17 E ainda eu mesmo te applaudirei, ba- 
tendo com as maos huma na outra, e satis- 
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